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Escritura: 2015-9-01-33-P000014
PROTOCOQLIZACION DE
LOS DATOS DE L.OS SO-
ClIOS DE LA COMPANIA
EXTRANJERA ACCIONISTA
CON LA TRADUCCION QUE
EN LOS IDIOMAS ALEMAN
E INGLES CONSTAN EN EL
DOCUMENTO ADJUNTO.--
CUANTIA: INDETERMINADA.-




REPUBLICA DEL ECUADOR

\SUPERINTENDENCIA
DE COMPANIAS

NOMINA!DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPANIA EXTRANJERA QUE A SU
VEZ ES SOCIA O ACCIONISTA DE COMPANIA ECUATORIANA

1.- COMPANIA ECUATORIA

NOMBRE: SWISSOIL DEL ECUADOR S.A. (SWISSOIL)
NUMERO DE EXPEDIENTE: 13363

NOMBRE Y| CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: RENE ROBERTO KONANZ SERRANO; PRESIDENTE,
HERBERT WERNER FREI PEREZ Y RAINER TEODOR TETTKE MULLER; VICEPRESIDENTE EJECUTIVO, Y
SANTIAGO JOSE DIAZ COBOS; GERENTE GENERAL.

2.- COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA

NOMBRE: CHASQUIS HOLDING AG
NACIONALIDAD DE LA COMPANIA EXTRANIERA: SUIZA
DOMICILIO} CHRIESIWEG 4, CH-6405 IMMENSEE, SUIZA

NOTAL- A este formulario se debe acompafiar una certificacién extendida por la autoridad competente del pais de origen o
Consul del Ecuador en la que se acredite que la sociedad en cuestién se encuentra legalmente existente en dicho pafs.

3.- APODERADO LOCAL DE LA COMPARNIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE
LA COMPANIA ECUATORIANA

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: ABG. LORRAINE MARIE SHEPHARD TRUJILLO
NACIONALIDAD: ESTADQUNIDENSE

NUMERO DE IDENTIFICACION PERSONAL: 0907604151

DOMICILIQ: Urb. El Rio N°173, al pie del rio Babzhoyo, via Samborondén.




La susecrita notaria del Cantén Obwalden, lic.iur. Monika ‘Brunner, nacida el 1° de
septiembre de 1959, originaria de Luzern e Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6,
certificalque

la 8ra. Gabriela Crigtina Blattler Calder, nacida 12 de junio de 1872, dé naslonalidad
suiza, de Wolfenschiessen NW, 6405 Immensee (Municipio Ktssnacht), Chriesiweg 4,
casada,|con cédula de identidad suiza N° E0606354

autorizada a actuar con firma individual segln la inscripcién en el Registro Mercantil del
Canton |8chwyz, en su calidad de presidenta del Directorio de CHASQUIS HOLDING AG,
sociedad anénima con sede en Klssnacht SZ, nro. de sociedad CH-202,714.979, CH-
6405 Immensee (Municipio Kitssnacht), Chriesiweg 4, T

firmé elj@anverso an su prasencia.

Alpnach, veintiséis de noviembre de dos mil catorce,
26 de noviembre de 2014

L.a Notaria
Lic.iur.Monlka Brunner

_ APOSTILLA
(Convencion de Hague del 5 de octubre de 1961)
L Pals: Confederacidn Sulza, Cantén Obwalden

Este documento oficial
. 2. estéfirmado por __MONIKA BRUNNER

3. Ensucalidad de Notaria
4. Y certificado por el sello de

_c OBWALDEN
% ;:j‘ Certlflcado

52 En Sarmnen 6,26.11.14

7. Por la Canclllerfa de Estado del Cantén de Obwalden
B. No.6478

. Solla/ sellade: 10, Firma

C Fi)

Cantén
Qhwaldan
Caneltlarln
de Estado

Cartifleo que es Eal traduceidn dal documento que antacade, gue en Idiomas Inglés y elemén consta, sagun el
conacimiento que tenga de los idiomas inglés y aleman. Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad, Guayaquil,
enero 05de 2015.

T
Hane Fomer Riiegg
C.1. N° 0800155366,
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Diligencia No. 20 09-01-33D

ABOGADO IOSEANTONlO PAULSON GOMEZ
NOTARIC 1&!6‘5"“0_ FEACERO DEL CANTON GUAYAQUIL

DOY FE que lafirmay ribrica gue antecede e

aste dacumsnto corresponde a.. ANS......
.RL.”?.OIAS...TQ@KEE... QEEG. ..o

quien en esta facha comparecio antemiyla
reconocid como Suyd identificandose con la

Cédulade Ciudedania No0%0“’53“J .....

uayanuil0) BAENE 2015 de

/ jost ANTONIO PAULSON GOMEZ

NOTARIO FRIGESIMO TERGERQ DE ;‘j’unw\qun

/




-

Seflor Natarlo:

De confarmidad con lo que determina el artlculo 18 numeral 2 de la ley notarial, solicito a usted
gue en e Registro de Escrituras Publicas a su cargo sirva protocolizar los datos de los socios de la
compaiifa extranjera accionista con la traduccién que en los idiomas aleman e inglés constan en el
documento adjunto, hecho lo cual solicito me confiera diecisiete testimonios.

A Gl Gl

Ab. Ana (Iiabela Gallardo
REG. 09.2012.414. FAG




DILIGENGIA DE ; -

TRADUCCION.- REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON SCHWYZ L
Numero de la sociedad Clasificacitn legal Reglstro Anulacidn Tra.spaso CH-130.3.017.637-3 4 ,
CH-202.714.878 Socledad Angnima | 16,12.2011 ge. ) Bk ' 1
R g Todos los Registros ,
in |CajNombre de la compaiiia Ref [Demicilio legal -
1| |cHASQUIS HOLDING AG 1 |KGssnachtSZ
1
In |Ca|Capital saclal (CHr) Pagado en (CHF) Acclones " |in |Ca|Direccién de la compafiia
T1 100'000.00 1007000,00{100 Acclones nominativas de CHF| 1 Chriesiweg 4
1'000.00 6405 Immensee
in |Ca|Objeto In [Ca|Dlrecclén de carreo
1 La compra, venta y tenencla de participaciones en socledades y en derechos
; 1a compra, tenencla y venta de blenes ralces.
in |Ca |Observacicnes Ref |Fecha del Estatuto
1 Las comunicaciones a los accionistas se haran por carta certificada. 1 {15.12.2011
1 La posibilidad de traspasar |as acciones nominativas es limitada segun el estatuto.
1 Segun declaraci$n del 15.12,2011, la sociedad no sera sujeta a revisién ordinaria y renuncia a
Ia revisién restringida.
in |Ca|Hechos constatados Ref |Publicacion Oficial
Intencién de apoftacién: Una vez constituida, [a sociedad tiene la intenci6n de hacerse cargode (1 |Registro Oficial Mercantil
participaciones en veinte sociedades sudamericanas y centroamericanas por valor de méximo Sulzo
CHF 5'300.000.00.
in Sucursales in_|Ca|Sucursales

Vis|Ref | No.registro| Fecha |SOGC|Fecha SOGC Pig./1d | Vis | Ref |No. registro | Fecha |SOGC | Fecha SOGC |Pig./Id
sZ| 1 6315] 16.12.2011| 248 | 21.12.2014 6469186 ;

§z| 2 1691| 28.03.2014] &4 | 02.04.2014 1430561 ’

L R LN T

in Mo [Ca [Datos personales o . Funcign Firma

1 Blattleér|Calder, Gabriela, de Wolfenschiessen, en Immensee : . Presidente Individual
L Blattlér\Wallimann, Alfred, de Wcifenschiessen, en Alpnach Dorf DIRECTOR Individual
- Blattler Worthington, Alexandra, von Wolfenschiessen, en Luzern DIRECTOR Individual

Schwyz, 14.11.2014 1B3:55 MK

Sello: LEGALIZZADD
14, Nov, 2014 SELLO
Reqistro Mercantil de! Cantén Schwyz

Este extracto del Registro Mercantil Cantonal no es vélldo sin la certificacion criginal a la izqulerda.
24\ Centiene todos los reglstros actuales vigentes y anulados de la socledad. Por solicitud expresa se puede
Olproveer un extracto que contenga séo los registros vigentes. En lo referente a los registros aiin no
publicados, existe la sutorizaclén de |2 Entidad Federal para el Reglstro Mercantll, segiin Art. 11 pamafo 2
H.Rea 'V,

Certifico que es fiel traduccién del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemdn consta, segiin el conocimiente que tengo
el emén, Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad. Guayaquil, enero 05 de 2015, TPICN

Hans Forrer Rilegg.

C.C.N° 0900165366

b WA




APOSTILLA
{Convencién de la Hague del 5 octubre de 1961)
00. Pals: Canton Schwyz, Confederacldn Sulza
Este Documento Piblico
01. Ha sido firmado por M. Krihenbiihl
02.- Actuando en calidad de_REGISTRADOR SUPLENTE

03. Lleva la estampilla/sello de

04, En Schwyz 6.E_17.11.2014
7. Por la Cancelleria de Estado del Cantén Schwyz
8. Bajoel Nr, _2035

9, Sello/selladc 10. Firma

<00
5‘? % LA CANCILLERIA DE  ESTADO

% DEL CANTON SCHWYZ

Wy FIRMA ILEGIBLE

SAA
Npumd

Certifico que es fiel traduccién del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemén consta, segin el

conocimiento que tengo de los idiomas inglés y aleman. Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad.
Guayaquil, enero 05 de 2015.

e
Hans Forrer Riiegg
C.C.N° 0900165366

Biligencia No. 20 .09-01-33D

: N GOMEZ
AROGADO JOSE ANTO%E:E&EOQ GUAYAQUIL

NUTAMO TRICESIMG TERCER !

OOY FE que la firma y ribrica que antecede en
oste documanto corresponde a.lANS......
H.L.?.O!}l&...?.QERE.?....EQE.C?@.. R

quien en esta fecha comparécio:ante mi y la
reconocid como suya, identificandese con 1a

Cédula de Cludadanfa No. U L L

8. ENE 2015 e

Guayaquil

/

. ) sOM/GOMEZ
. JOSE ANTONIO PAUL
ﬁgn%mo TRIGESIMO TERCERO DE UAYAQUIL



CERTIFICACION DE LA FIRMA (2014/134)

La suscrita notaria del Cantén Obwalden, lic.iur. Monika Brunner, nacida el 1° de
septlembre de 1959, originaria de Luzern e Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6,
certificajque

la Sra. Gabriela Cristina Bléttler Calder, naclda 12 de junlo de 1972, de naclonalidad
suiza, de Wolfenschiessen NW, 6405 Immensee (Municipio Kldssnacht), Chriesiweg 4,
casada,|con cédula de identidad suiza N° E0606354

autorizada a actuar con firma individual segtn la inscripcién en el Registro Mercantil del
Cantén Schwyz en su calidad de presidenta de! Directorio de CHASQUIS HOLDING AG,
soczedad anénima con sede en Kussnacht SZ, nro. de sociedad CH-202.714.979, CH-
6405 lrr]mensee (Municipio Kassnacht), Chriesiweg 4,

firmé el lanverso en su presencia.

Alpnach, veintiséis de noviembre de dos mil catorce ’
26 de noviembre de-2014 .. .

La Notaria
Lic.iur.Monika Brunner -

Certifico que es fiel traduccién del documento que antecede,-que en.idiomas inglés y'alemén'_
constar,| segin el conocimiento que tengo de-los idiomas inglés, y alemén Es todo cuanto puedo
decir en/honor a la verdad. Guayaquil, enero 05 de 2015. .

e

T
Hans Forrer Rilegg
C.I. N° 0900165366.




Diligencia de Traduccitn:

APOSTILLA
{Convencidn de la Hague del 5 octubre de 1961)
1. Pafs: Cantén Obwalden, Confederacidn Suiza.

a. Este documento plblico
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Certlficade

w

En Sarnen 6.E__26.11,2014_

7. Par la Cancellerfa de Estado del Cantén Obwalden
Gornella Blenz-Ottiger

% 8.Bajo el Nr._6477 _
£

. Sello/sellado 10, Firma

C. Bienz-Ottiger

Certifico que es fiel traduccidén del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemén

constan, segln el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemén. Es todo cuanto puedo
decir en honor a la verdad. Guayaquil, enero 05 de 2015.

o

e Diligencia No. 20 -09-01-33D

Hans Forrer Riegg .+ -An 0 1St ANTONIO PAULSON GOMEZ
C.L N° 0900165366, 1 GO WO TERCERO DEL CANTON GUAYAQUIL

DOY FE, que !a firma y nibrica que antecede en
aste documento corrasponde a. HA3......
ALFONS.. ForReR (RUEGQ v
quien en esta fecha comparecié ante mi y la
reconocio como £tiya, identificandc:e con la
Cédula de Cludadania Nomomb‘ﬁéé .......

BENE 2015 de

Guayaquil

AB. JOSE ANTONIO PautsOM GOMEZ
MNOTARIO TRIGESIMO TERCERO DFGUAYAQUIL



Beglaubigung der Unterschufift (2014/133)

Die unterzeichnete Notarln des Kantons Obwalden, lic. iur. Monika Brunner, geb. 1. S8eptem-
ber 1959, von Luzern und Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6, bescheinigt,-dass die
sich mit der Identitatskarte der Schweizerischen Eidgenossenschaft Nr. E0606354 ausge-

wiesen

Erau Gabrlela Cristina Blittler Calder, geb. 12, Juni 1972,
Schweizer Staatsangehdrige, von Wolfenschiessen NW,
CH-6405 Immensee (Gemeinde Kiissnacht), Chriesiweg 4, verheiratet

handelnd gemiiss Eintrag im Handelsregister des Kantons Schwyz als einzelzeich-

nungsberechtigte Verwaltungsratsprésidentin der CHASQUIS HOLDING AG,
Aktiengesellschaft mit Sitz in Kiisspacht SZ, Firmennummer/UID: CHE-202.714.979,

CH-6405 Immensee (Gemeinde Kiissnacht), Chriesiweg 4

dle voratehende Unterachrift in threr Gegenwart angebracht hat.

Alpnach, sechsundzwanzigster November zweitausendundvierzehn
26. November 2014

Dle Notarin

(LTS e

fic. iur. Monika Brunner

APOSTILLE
(Convention de |a Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: Cantan Obwalden, Swiss Confederatlo
Land: Kanton Obwalden, Schwelzerische Eidgerrllossenschaﬁ

This public document . :
Disse ¢ifentliche Urkunge

2. has been signed b N 3
ist unterschgeben Yon. T\ Yvh -
3. acting in the capacity of
in sel%er Eigengcha als LJ'U'}'G g
4. bears the starnp of

Sle Ist veiEhan mﬁ' dem Steml des i;r}

CertiﬁedlBestatigt
5. at Sarnen
in Sarnen & ;hn? 25)«( . AY

7.by  the Chancery of State of the Canton of
gurch die Staatskanzlel des Kantons Ob'waide%bwalden

- oene -

10. Signature
Unterschrift




SUPERINTENDENCIA
pE COMPARIAS

4. DATOSDE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS DE LA COMPANTA EXTRANTERA o

GABRIELA CRISTINA BLATTLER CALDER SUIZA CHRIESIWEG 4, CH-6405
IMMENSEE, SUIZA

10

i1

12

p. CHASQU!S HOLDING AG .

I) REPRESENTANTELE L. SECRETARIO
OR. O FUNCIONARIODE LA SOCIE‘DAD
R i B E'.X.'I'RANJERA O APODERADO LOCAL . ) -

Nota 2.- 51 este formulario hmbicre sido olorgndo €n et sxterior, deberd estar antenticado por Consul mumoiipnn o Apostiilade
-' t

L E ' FECHA DE PRESENTACION colY A
g _ Al ~ MES

EL PRESENTE ‘FOR]\tﬂJL?ARIO NO "-;F A"‘F?TARA coN FNM’ENDADURA‘? 0 TACHO\IB“E»




kantonschwyz( Q

DD

HANDELSREGISTER DES KANTONS SCHWYZ

Firmennummer Rechtsnatur Eintragung | Léschung | Ubertrag CH-130.3.017.637-3
yon: 1
CHE-202,714.979 Ilktlengesellschaft 16.12.2011 auf:
T T —
[Ei [ L6 [Firma Ref] Sitz -
11 |CHASQUIS HOLDING AG 1| Kussnacht $Z
Ei [ L6 | Aktienkapital (CHF) |Liberierung (CHF) Aktien-Stckelung Ei | L6 | Adresse der Firma
1 100'000.00 100'000.00 | 100 Namenaktien zu CHF 1'000.00 1 Chriesiweg 4
. 6405 Immenses
L Ei L6 | Zweck : Ei | L6 | andere Adresse
i Kauf, Verkauf, Halten und Veerwalten von Beteiligungen an Gesellschaften und
Rechten; kann Grundsticke kaufen, halten und verkaufen.
Ei | L6 | Bemerkungen Ref{ Statutandatum
1 Mitteilungen an die Aktionare durch eingeschriebenen Brief. 1(15.12.2011
1 Die Ubertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten beschriinkt.
1 Geméiss Erklarung vom 15.12.2011 untersteht die Gesellschaft keiner ordentlichen
Revision und vefzichtet auf eine eingeschrankte Revision
Ei | L6 | Besondere Tatbestande Ref| Publikationsorgan
1 Beabsichtigte Sachlbernahme: Die Gesellschaft beabsichtigt, nach der Grlin- 1| SHAB
dung Betelligungen an zwanzig std- und mittelamerikanischen Gesellschaften zum
Preis von héchstens CHF 5'300°000.00 zu Ubernehmen.
Ei | Lo | Zweigniederlassung (en) Ei | L& | Zweigniederlassung (en}
Zei |[Refl TR-Nr | TR-Datum |SHAB | SHAB-Dat.| Seite/Id | Zel [Ref] TR-Nr | TR-Datum |SHAB |SHAB-Dat.| Seite/!d
SZ | 1 €315 1§.12.2011 248| 21.12.2011 6469186
SZ) 2 1691 ) 28.03.2014 64} 02,04.2014 1430561
Ei|Ae| L6 |Personalangaben Funktion Zeichnungsart
1 Blattler Calder, Gabrigela, von Wolfenschiessen, in Immensee Prasidentin Einzelunterschrift
1 Blattier-Wallimann, Alfred, von Wolfenschiessen, in Alpnach Dorf | Mitglied Einzelunterschrift
2 Blattler Worthington, Alexandra, von Wolfenschiessen, in Luzern | Mitglied Einzelunterschrift

Schwyz, 14.11.2014 13:556 MK Dieser Auszug aus dem kantonalen Handelsregister hat chne die ne-
benstehende Originalbeglaubigung keine Goltigkeit. Er enthalt alle ge-
genwértig fir diese Firma aktuellen Eintragungen sowie allféllig gestri-
chene Eintragungen. Auf besonderes Verlangen kann auch ein Auszug
erstetlt werden, der lediglich alle gegenwdrtig aktuellen Eintragungen
enthait.

‘64305z, 14, Nov.
elsregisterﬁcrl

H




APOSTILLE
(Convention de la Hev2 du 5 octobre 1851}

1. Land: Schweizerische Eidgenos::: ;schaft, Kanton Schwyz
Country: Swiss Confacaration, Canion of 3chwyz

Diese Offentliche Urkunda / This public document
2. ist unterschrieben von / has been signed by

. Yreol-enbnld

3. in seiner/ihrer Eigenschatt als / acting in the capacity of

egiderfislrer Stv.

4. Sie ist versehen mit dem Stempel/Siegel des/dzr / bhears the stamp/seal of

Havdelstesser aden &Lw?{#

Bestitigt / Conified
5. in/to Sciwwyz B.am /the__(ﬁ:. AN 29/(!]"

7. duich die Siaatskanzlei des Kantons Schwyz
by Chancery of State of the Canton of Schwyz

8. unter / under Nr._Z_Qth_
10. Unterschrift / Signature

Staatskanzlei des Kantons Schwyz
Chancery of State of the Canton of Schwyz

R/ e )




APQSTILLE
{Convention de la Haye du § octebre 1881)

. Country: Canton Obwalden, Swiss Confederation
Land: Kanton Obwaiden, Schweizerische Fidgenossenschaft

This public document
Diese ¢ffentliche Urkunde

- !;?isf:,gcﬂnzsznbxon Tlonika Brvnner

. ecting in the capac
in seher Eigenschaft als NO”Z{I'

. bears the stamp of
Sie Isi varsghgn mit dem Stempal des-(der;

Cerlified/Bestafigt

. th
o Samer Ste o Jl AV

. by the Chancery of State of tne Canton of Obwalden
durch  dig Staatskgnzlel des Kantons Dbwalden

-

Unterschrift

.8, under number ;
unter Nr. (Q QH 10. Slgnaturel
. B

“Fangy,

T




GABRIELA CRISTINA BLATTLER CALDER, en representacién de CHASQUIS HOLDING AG, identificada
con el nimero CHE-202.714.979 en el registro comercial (Handelsregister) de Schwyz, Suiza,
compaiiia organizada y existente al amparo de las leyes de Suiza, por el presente instrumento,
designo a la sefiora LORRAINE MARIE SHEPHARD TRUJILLO, portadora de la cédula de identidad
ecuatoriana namero 0907604151, para que actie a nombre de CHASQUIS HOLDING AG como su
representante local en la Republica del Ecuador hasta que sea expresamente reemplazada, y a
nombre y en representacion de CHASQUIS HOLDING AG pueda contestar demandas y cumplir las
obligaciones respectivas, conforme lo establece el articulo 6, reformado, de la Ley de Compafiias
del Ecuador.

Para el cumplimiento de lo aqui estipulado el representante local debera, antes de actuar,
ianie comunicacion escrita.

CHASQUIS HOLDING AG - 58

6 et G \

GABRIELA C. BLATTLER CALDER

Beglaubigung der Unterschrift (2014/134

Die unterzeichnete Notarin des Kantons Obwalden, lic. iur. Monika Brunner, geb. 1. Septem-
ber 1959, von Luzern und [nwil, 8055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6, bescheinigt, dass die

sich mit der Identitédtskarte der Schweizerischen Eidgenossenschaft Nr. E0606354 ausgewie-
sene

Frau Gabriela Cristina Blittler Calder, geb. 12. Juni 1972,
Schweizer Staatsangehdérige, von Wolfenschiessen NW,
CH-6405 Immensee (Gemeinde Kiissnacht), Chriesiweqg 4, verheiratet

handelnd gemaiss Eintrag im Handelsregister des Kantons Schwyz als einzelzeich-
nungsberechtigte Verwaltungsratsprisidentin der CHASQUIS HOLDING AG,
Aktiengesellschaft mit Sitz in Kiissnacht SZ, Firmennummer/UID: CHE-202,714.979,
CH-6405 Immensee (Gemeinde Kiilssnacht), Chriesiweg 4

die obstehende Unterschrift in ihrer Gegenwart angebraght hat.

Alpnach, sechsundzwanzigster November zweitausendundvierzehn
26, November 2014

Die Notarin

,» i. (b | i {

T lic. iur. Monika Brunner
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LIZACION: A pedido de la abogada ANA GABELA
GALLARDO, con registro profesional‘cero nueve-
dos mil doce ~ cuatrocientos catorce, Foro de Abo-
gados del Guayas, y de conformidad con &l numeral
segundo del articulo dieciocho de la Ley Notarial,
procedo a PROTOCOLIZAR en el Registro de Escri-
turas Publicas a mi cargo, en nueve" fojas, LOS DA-
TOS DE LOS SOCIOS DE LA COMPARIA EX-
TRANJERA ACCIONISTA CON LA TRADUCCION
QUE EN LOS IDIOMAS ALEMAN E INGLES CONS-
TAN EN EL DOCUMENTO ADJUNTO.~=e-nammcarracaan-
Guayaquil, 8 de Enero del 2.015.

EL NQTARIO
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colizé6 ante mi, y en fe de ello confiero este DE-
CIMO TERCER TESTIMONIO que sello y firmo en
nueve fojas, en la ciudad de Guayaquil, el mismo

dia de su otorgamiento.-

il

B. JOSE ANTONIO PAULSON GOMEZ

_ NOTARIA 33
BUAYAQUIL




